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2010-ben — a nagy sikerrel megrendezett el§z8 évi
Bohém Bohémia kiallitds utdn — mdsodszor vettiink
részt a Budapesti Tavaszi Fesztival programsorozata-
ban. Vendégiink Déinia cim(i rendezvényiink hirom,
Daénidhoz kapcsol6dé kamara kidllitassal tisztelgett
a régi és G4j dan kulturalis alkotdsok eldtt.

A MASZK-JATEKOK cimi kényvkiallitds célja
a ddn irodalmi m{vek magyar nyelvre leforditott kote-
teinek bemutatisa volt. A bemutatén az OSZK gyjte-
ményében megtaldlhat6, a 19. szdzadtdl napjainkig
megjelent miveket lehetett megtekinteni, koztiik a ha-
rom Nobel-dfjas alkoté: Henrik Pontoppidan (1917),
Karl Adolpg Gijellerup (1917), és Johannes Vilhelm
Jensen (1944) irisait.

A kiéllitds egyik érdekessége volt az els6 magyar nyel-
vl Hans Christian Andersen mesegy(jtemény (Pest,
1858), melynek magyar nyelvre atiltetdje Szendrey
Jilia volt. Az eredeti kis kotet mellett szerepelt a Dan
Kulturilis Intézet kiaddsdban egy 2000-ben megjelent
reprintkiadis is, melyhez Simonyi Andris irt el8szét.

A bemutaté kiilon tarlékban emlékezett meg Hans
Christian Andersen munkdssdgir6l. Gyermekek és
felndttek szdmadra irt konyveit a 19. szdzadtdl igényes
megjelenéssel tették kzz€ a mindenkori magyarorszagi
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kiaddk. 21. szdzadot olyan kétetek reprezentaltdk, mint
a Gunter Grass altal illusztralt kiadvany (Az arnyék.
Hans Christian Andersen meséi — Gunter Grass sze-
mével. Bp., Eurépa, 2005), vagy a Kertész Judit
forditdsat dicsérd csoddlatos mesekonyv (Mesék. Bp.,
Park, 2005). Tovabbi kiemelt szerzénk e tarlat névadé-
ja, Seren Kierkegaard volt, miveinek szdmtalan hazai
kiaddsat 6nall6 tarloban mutattuk be.

A Maszk-jatékok tarlatot, melyet kényvtarunk VII.
emeletének katal6gusterében rendeztiink, a kozel-
multban megjelent konyvek, és mai bestseller szerz8k
kotetei zartak.

A dan kényvbemutatéhoz szorosan kapcsolédott az
6nallé kamara-kidllitdsként megrendezett TISZTEL-
GES KAREN BLIXEN ELOTT cimt emlékkiallitss,
melyet az {rénd sziiletésének 115. évforduldja alkalmi-
bél dllitottunk 6ssze. A bemutaté létrehozdsiban segit-
ségiinkre voltak a kecskeméti Ddn Kulturélis Intézet
munkatirsai, akik a Blixen életmtivet bemutaté tizen-
hat darabbdl allé poszter-sorozatukat, valamint Karen
Blixen {régépétis rendelkezésiinkre bocsatottdk. A kidl-
litdson bemutattuk az {r6né f6miivének tartott, onélet-
rajziihletést, Tdavol Afrikdrdl cimi regénye minden ha-
zai kiaddsat, az arrdl késziilt cikkeket, filmvaltozatokat,
valamint 6sszes magyarra forditott miivét. Ezen kozott
szerepelt, a Polar Kiadé6 4ltal megjelentetett, igényes
kiilseji Karen Blixen életmi-sorozat is. A sorozat és
a tarlat egyik érdekes-
sége volt a nyomdabdl
éppen kikertilt, kereske-
delmi forgalomban még
nem kaphat6é Ehrengard
kotet,  melyet
Kertész Judit személye-
sen hozott el a kidllit4s-
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ra. A megemlékezést az
ey g e e,
irénd  afrikai  téméja
festményeinek poszte-
rei, és a Karen Blixen
Mizeum dokumentu-

mai tették teljessé.
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kortérs grafikusmuvészet 117 alkotdsdt bemutaté térla-
tot. Az 6sszedllitds a Dan Grafikusok Szovetségének
(Danske Grafikere) 30 éves jubileumira késziilt.
A t6bb mint sz4z grafikus alkotdsat bemutaté utazé ki-
allitds, budapesti dllomasa eldtt Lettorszdgban, Orosz-
orszdgban, Lengyelorszdgban, Németorszagban, Eszt-
orszagban jart, hozzank Vilniusbdl érkezett, majd
Budapest utdn Kina litta vendégiil.

A grafikai anyag hdrom részre tagolédott. A mivek egyik
csoportja a grafikai technikék kifejezési médjait szandéko-
zott bemutatni, ahol a nézdre irdnyulé hatés az elsddleges
(indtryk=benyomds). A mésik csoport a grafikit, mint
a kommunikacié eszkozét mutatta be, ahol inkabb az {ize-
net, a mondanival6 a lényeg (udtryk=kifejezés). Végiil
a harmadik csoport a grafikit, mint alkotdst jelentette meg
(aftryk=lenyomat).

A gazdag grafikai kidllitdst a konyvtdr Nemzeti
Ereklye kidllitéterében, és az anyag tekintélyes mennyi-
sége folytdn a hozz4 kapcsol6do folyosé erre a célra alkal-
massi tett hatalmas falfeliiletén mutattuk be.
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A rendezvénysorozat a Fesztivialkézpont elvargsai-
nak megfelelden 4prilis 10-ig volt hivatalosan ldtogat-
haté, a tovdbbutaz6 grafikai anyag kivételével azonban
a kiéllitasokat — a Ddn Kulturilis Intézettel egyeztetve
— tovabb tartottuk nyitva.

A programsorozat megnyit6 innepségét marcius 20-an
rendeztiik. A kidllitdst Dr. Per Stig Moller, Dénia
Kulturilis Minisztere nyitotta meg. A miniszter Ur,
maga is irodalomtorténész, megelégedéssel litta vi-
szont minden kedves hazai szerz8it magyar fordités-
ban. A megnyitén részt vett Finn Andersen tr, a kop-
penhdgai Dan Kulturalis Intézet f6igazgatéja, Hanne
Tornoe asszony, a magyarorszdgi Dan Kulturilis
Intézetigazgatdja, a magyarorszigi EUNIC(European
National Institutions of Culture) elnoke, valamint
a rendezvény hdzigazdai, Dr. Sajé Andrea f8igazgatd,
és Dr. Boka Liszl6 tudomanyos igazgatd, aki az illuszt-
ris vendégek koszontése mellett hosszasan értékelte
a ddn kultdra e tdrlatok révén is megmutatkoz6 hazai
népszertségét. A megnyité innepséget a La Caffetiera
Stioppeta kérus misora gazdagitotta, akik egy ddn nép-
dalt is megtanultak eredeti nyelven erre az alkalomra.
A misorban fuvoldn kézremikodott Karina Hoerlyk.
Kényvtarunk részvétele a 2010. évi Budapesti Tavaszi
Fesztivdlon a hazai sajtéban stlydnak megfeleld nyil-
vanossagot és kedvezd megitélést kapott.

Somogyi Etelka,
a kidllitdsok kurdtora
somogyi.at.oszk.hu

Dr. Per Stig Mgller kultuszminiszter és a dan vendégek Karen Blixen irégépe eldtt






